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huzamba 4llit6 regény lépcséfoknak tekinthetd afelé a teljes el-
fogadds felé, amely példdul Rusvai Ménikédnak a Lavondyss cimt
regényrdl adott elemzésében tiinik fel: ,,ha a mdshoz kozelebb ke-
riiliink, val6jdban mindig 6nmagunk egy addig ismeretlen részét
litjuk meg benne”. (Kiemelés az eredetiben, 276)

Bolcsészettudomdnyi hdcter tanulmdnykétettd] szokatlan
moédon mintha a hétkdznapokra alkalmazhatd tizenettel, tanul-
sdgokkal birna a gytjtemény, és sokszor az egyes szovegek is:
hamarosan muszdj lesz megbardtkoznunk a mesterséges intelli-
gencidval (33); a mdssdg megismerése onismerethez vezet (276);
szornyek lehetnek ,az én hatdrain beltl” is (296); illetve dlald-
ban is olvashaté a kotet a méssdg elfogaddsdra valé buzditdsként.
Az irdsok témdinak valasztott alkotdsok kozott akadnak itthon
kevéssé elemzettek, de az ismertebb és tobbet kutatott miivek
értelmezései is szolgdlnak tjdonsdgokkal filolégiai alapossiguk
(Panka Ddniel) vagy tjszer(i kontextualizdcidjuk (Kérchy Anna)
révén. A szerz8k nagyrészt angol-amerikai intézményes hdtteré-
nek el8nye az e teriileten megszokott szerkezeti tisztasdg, az egy-
értelm célok kijelolése, a szovegek konny(i érthetdsége — ezek
pedig sokszorosan fontosak egy nem csak akadémiai olvaséks-
zonségre szamit6 antoldgia esetében. A szerkesztési—korrekttird-
z4si hibdk sajnos a kotet vége felé exponencidlisan szaporodnak,
mintha a szerkesztd id6 kdzben elfdradt volna, illetve az illuszt-
rici6ként haszndlt képek logikdja sem mindig érthetd — bizo-
nyos grafikik teljesen foldslegesnek téinnek, mig a vizudlis al-
kotdsokat (filmet, képregényt, sorozatot) elemz8 tanulmdnyok-
hoz sosem tartozik kép. A szépirodalmi kdnonbél még mindig
kiszorulé miifajoknak és irdsmédoknak a Rémesen népszeriben
megjelend értd és szakmai olvasatai azonban fontosabbak anndl,
hogy ilyesfajta hidnyossigok az olvas6 kedvét szegjék.

SZEMES Botond

A digitalis
bolcsészet
mint
kodfejtés

Mikor Claude E. Shannon 1948-as korszakalkoté cikkében az
informdcié mérhetéségének és tovdbbithatésaginak problémdjit
eloldotta az tizenetek jelentésének vizsgdlatdtdl,! nemcsak a digi-
télis hirkozlés elméleti alapjait fektette le, hanem egyben a nyelv-
statisztikai elemzés kultdrdban betdledte szerepének évszdzados
hagyomdnyit djitotta meg. Ez a lappangé hagyomdny ugyanis a
konyvnyomtatis, a gyors- és tdvirds, a kédfejtés és a nyelvtanitds
teriiletein mdr mindig is a kulturdlis mikédés alapjaira vonat-
kozott: a szévegek létrehozdsa, megfejtése és az azokat felépitd
kédrendszer elsajdtitdsa mind statisztikai miveletek mentén
alakultak az eurépai modernségben. Ezek a miveletek mégsem
képezték a kulturdlis onértésiink részét — egészen a legtjabb
idékig, amikor a digitdlis eszkozok elterjedésével maguk a mi-
vészeti—kulturdlis folyamatok leirdsa vélt lehetségessé statisztikai
szdmitdsokra alapozva. Az aldbbiakban ezeket, a kddfejtéstdl a
digitdlis bolcsészetig hiz6dé toreéneti Ssszefiiggéseket kivinom
réviden felvdzolni. Shannon elméletének kiindulépontja, hogy
a kommunikdcié sordn kildott jelek informdaciéériéke azok sta-
tisztikai val6szintiségiik alapjin meghatdrozhatd: minél vératla-
nabb, azaz valészin(tlenebb egy jel eléforduldsa, anndl nagyobb
az informdci6értéke, vagy Shannon terminusdval: entrépidja.?
Kénnyen beldthats, hogy ha biztosan mindig ugyanazt a jelet
kiildjiik (minimdlis entrépia és maximdlis redundancia), akkor
nincs is szitkség kommunikdciéra, hiszen a cimzett szdmdra a
jel nem hordoz semmiféle informdci6t, mivel elére tudhatta,
hogy az fog megérkezni. Az informdciéérték maximumadrdl ezzel
szemben akkor beszélhetiink, ha egy jelrendszerbél a kiilonbs-
z6 jelek egyenld valdszintiséggel keriilhetnek kivalasztdsra, azaz
ha a legnagyobb fokd a bizonytalansdg abban, hogy milyen jel
érkezik a felad6tsl. Ahhoz, hogy ezt a bizonytalansigot — az
tizenet/jel informdciéériékét — meg tudjuk adni, ismerniink
kell tehdt a jelek eléforduldsinak gyakorisdgdt, hiszen csak ezen
keresztiil  kovetkeztethetiink — el6forduldsuk  valdszintiségére.
Ennek a statisztikai tuddsnak nem csak elméleti, hanem fontos
gyakorlati kévetkezményei is vannak,® ahogyan azt a kiilénbozd

mesterségek mdr jéval az informdcidelmélet megsziiletése el8tt
is tudtdk. Shannon példdul a tdvirdsra hivatkozik, ahol a bettk
eléforduldsinak gyakorisdga szabja meg a hozzdjuk rendelt jelek

bonyolultsdgit; hiszen a gyakran haszndlt bettikkel érdemes egy-
szertibb jelekkel kédolni:

Ezt bizonyos mértékig meg is val6sitottdk a Morse-tdviréndl, ahol a
leggyakrabban eléfordulé angol betti az E csatornaszimb6lumit egy
pont jelzi, mig a kevésbé gyakori bettiket, pl. a Q, X, Z-t pontok és
vonalak hosszabb sorozata jelképezi. Ezt az elvet bizonyos kereske-
delmi kédokndl még tovdbb fejlesztették és itt gyakori szavakat és
kifejezéseket 4—5 betiis kédcsoportokkal jellnek, ezdltal jelent8sen
lerdviditve az 4tlagos 4tviteli id8tartamot. A manapsdg szabvdnyosi-
tott iidvozld és évforduldi tdviratokndl ezt az elvet oddig fejlesztették,
hogy egy vagy két mondatot viszonylag révid szimsorban kédolva
visznek 4t

Ez a nyelvstatisztikai tudds nem csak az tidvozlélapok hatékony
tdviratozdsit teszi lehetdvé. Ugyanezen a felismerésen alapul a
gyorsirds technikdjdnak vagy a titkositott szévegek megfejtésé-
nek kora tjkori gyakorlata is. Az el6bbi esetben a leggyakrabban
haszndlt bettiket és bet(ikombindcidkat kell a legegyszertibben és
leggyorsabban leirhaté jelekkel helyettesiteni az irdsfolyamat
gyorsitdsdnak érdekében, ahogyan azt Timothy Brigth, a mo-
dern gyorsirds megalapitéja mdr 1588-as, Charactery: An Art of
Short, Swift, and Secrer Writing by character cimi konyvében is
kifejtette.” A kédfejiés egy ennél Gsszetettebb folyamatot jelol.
Szovegek titkositdsinak az ékorban kialakult mivelete szerint,
ha minden bet(it egy mdsik, az ABC-ben x tévolsiggal kévetd
bettire cseréliink, akkor egy olyan értelmetlennek tling szoveget
hozhatunk létre, amelybdl rekonstrudlhatd az eredeti iizenet,
amennyiben ismerjiik a bet(ik eltoldsinak (x) méreékét (azaz a
titkositds ,kulcsdt”). Feltérhet§ azonban egy ilyen titkositott
szoveg a kulcs elézetes ismerete nélkiil is; elég ehhez csupdn az
adott nyelvre vonatkozé betiik gyakorisdgit ismerni. Hiszen a
titkositott szoveg leggyakoribb betli a nyelvben eléfordulé leg-
gyakoribb betliket fogjdk helyettesiteni, amely megfeleltetés
alapjan mdr kénnyedén meghatdrozhat$ az eltolds méreéke is.
Ezek a nyelvstatisztikai ismeretek a titkositott tizenetek feltoré-
sén tdl az adott nyelv szervezddésébe is bepillantdst nytjthatnak:
»Azok, akik titkosirdssal foglalkoznak, jél tudjdk, hogy a »wx«
eléforduldsa egy (a betlik felcserélése nélkiili vagy e felcseréléstsl
mér megtisztitott szovegben) rejtjelezett francia nyelvil tizenet-
ben csaknem biztosan egy idegen sz6 jelenlétét jelzi”® — jegyzi
meg példdul Abraham Moles is az informdciéelmélet és az eszté-
tikai élmény dsszefliggéseit targyalé konyvében. Friedrich Kittler
Konyv és perspektiva cimi tanulmdnydban a kédfejtés e technikd-
jit Leon Battista Albertinek, a linedris perspektiva elméletét és
gyakorlatit 1436-ban 6sszefoglalé tuddsnak tulajdonitja. Az
eurdpai modernitds kialakuldsdt a perspektivikus dbrdzolds és a
konyvnyomtatds ,médiumszovetségébdl” levezetd tanulmdny
szerint Eurépdnak a foldgolydra kiterjesztett hatalma és szelle-
mi—technikai fejlédése egyardnt a dolgok helyiéreékét meghatd-
rozé taldlmanyoknak koszonheti: amig a perspektivikus rajz
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mint rdcsozat a ldtviny elemeit rendezi el a feliilet sikjdn,” addig
a konyvnyomtatds a térkozzel elvdlasztott diszkrét betlik egy-
méshoz viszonyitott helyét jeloli ki a papirlapon.® Ezek a gyakor-
latok az elemek cimezhetéségét (pozici6juk meghatdrozdsit és
viszonydt), megszdmldlhatdsdgdt, valamint pontos reprodukeié-
jat tette lehetdvé, egy olyan médiarendszert alkotva, amelyben
széles korben véltak reprodukdlhatévd a technikai ismeretek
(geometriai—szerkezeti rajzok és a hozzdjuk tartozé leirdsok for-
méjdban).” Ez a médiaszovetség (nyomtatott konyv és perspekti-
vikus rajz kolcsdnhatdsa) érhetd tetten Alberti munkdssigén be-
lil is, aki ugyanis a perspektivikus szerkesztés meghatdrozdsa
mellett a modern kédfejtés megalkotéjaként ,nem tett mdst,
mint hogy alkalmazta a titkosirdsok elemzésére Gutenberg bet(i-
szekrényeinek elementdris elvét, mely szerint a gyakoribb bettik-
bdl tobbet kell készenlétben tartani, mint a ritkdbbakbdl, s eny-
nyiben mér eleve betligyakorisdgi analizisek.”'® Azaz egy nyelv-
ben gyakrabban eléfordulé bettiket gyakrabban kell hasznalni a
nyomdai szedés sordn, ezért azokbdl egyszertien tobb darabra
van sziikség a szeddszekrényben, mint a ritkdbban el8forduldk-
bol — igy a szovegek létrehozdsa a nyomtatott kultiiriban mar
mindig is az Alberti dltal a titkosirds feltorésére alkalmazott
nyelvstatisztikai elemzésekre van utalva. Shannon — aki maga is
dolgozott kédfejtéként — tanulmdnydban a nyelv statisztikai
alapokon torténd szervez8dését az aldbbi kisérlettel szemlélteti.

" Az Innovéciés és Technolégiai Miniszeérium UNKP-20-3 kédszdmu Uj
Nemzeti Kivdlosdg Programjinak a Nemzeti Kutatdsi, Fejlesztési és Innovdcids
Alapbél finanszirozott szakmai tdmogatdsdval késziilt.

! Az iizeneteknek gyakran jelentésiik van; ez azt jelenti, hogy valamely — bi-
zonyos fizikai vagy fogalmi dolgokkal jellemzett — rendszerre vonatkoznak, il-
let8leg aszerint korreldltak. A hirkdzlés elméletének e szemantikai vonatkozdsai
kozombosek a miiszaki probléma szempontjabél. A lényegi kérdés az, hogy a
tényleges tizenet, egy sor lehetséges koziil kivalasztott egyetlen iizenet.” Claude
E. SHANNON — Warren WEAVER: A kommunikdcié matematikai elmélete, ford.:
Tompa Ferenc, Orszdgos Miiszaki Informaciés Kézpont, Budapest, 1986, 45.

2 Uo., 47-50.

3 Az informéciéelmélet legfontosabb gyakorlati kévetkezménye a biztonsdgos és
hatékony kommunikdcié meghatdrozdsa. Vi.: Szemes Botond: Ottlik Buddja és
az idedlis kddolds = A mindenség ernybjére kivetitve. Hatvanéves az Iskola a hatd-
ron, szerk.: OszTRULOCZKY Sarolta, Kortdrs, Budapest, 2021, 234-235.

* SHANNON—WEAVER, A kommunikdcié matematikai elmélete, 54.

5 v6.: Hajpicsng VarGa Katalin, Informdciskizvetités gyorsirdssal, Uj Jel-Kép,
2014/3, http://communicatio.hu/jelkep/2014/3/hajdicsne_varga_katalin.htm
(utolsé megtekintés: 2021. 09. 16.).

¢ Abraham A. MoLes: Informdcidelmélet és esztétikai élmény, ford.: PLEn Csaba
— Vajpa Andrés, Gondolat, Budapest, 1973, 57. Vé.: ,,A koznapi angol nyelv
redundancidja, a kb. 8 bet(inél nagyobb tévolsigokra nem véve figyelembe a
statisztikus szerkezetet, durvdn 50%. Ez azt jelenti, hogy amikor angol nyelven
irunk, az frott szoveg felét a nyelv szerkezete hatdrozza meg, mig a masik felét
szabadon vilasztjuk.” SHANNON—WEAVER, A kommunikdcié matematikai elmé-
leve, 73.

7 Vo.: Bernhard SteGert: Cultural Techniques. Grids, Filters, Doors and Other
Articulations of the Real, ford.: Geoffrey WinTHROP-YOUNG, Fordham, New
York, 2015, 121-147.

8 Friedrich KrrrLER: Konyv és perspektiva, ford.: AbaMik Lajos = Médiatirténeti
szoveggytijtemény, szerk.: PETERNAK Miklés — SZEGEDY-MaszAk Zoltdn, Magyar
Képzémiivészeti Egyetem, Intermédia Tanszék Budapest, 2011, 9-11.

° Uo., 13-14.

1 Us., 10.
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Az ezt a szervezddést leird ismeretek vonatkozhatnak betlik és
szavak gyakorisdgira, s6t ezeknek kombindcidira is: digramok
esetében egy bet(i/szé eléforduldsdnak valdszintségét a megel$z8
betli/szé hatdrozza meg, trigramok esetében a megel6zé két
elem, és igy tovdbb. Shannon kisérlete arra irdnyult, hogy mi-
lyen mértékben generalhat6 értelmes széveg csupdn ezekre a sta-
tisztikdkra hagyatkozva. Szavak digramjdnak gyakorisdgabdl ki-
indulva egy olyan félig-meddig értelmes mondatot alkotott meg,
amely éppen a szoveget hagyomdnyos tton létrehozé irék ellen
intézett tamaddsrdl ad hirt: , THE HEAD AND IN FRONTAL
ATTACK ON AN ENGLISH WRITER THAT CHARACTER
OF THIS POINT IS THEREFORE ANOTHER METHOD
FOR THE LETTERS THAT THE TIME OF WHO EVER
TOLD THE PROBLEM FOR AN UNEXPECTED.”" Ez a
ybetlkre vonatkozé mdsik médszer” Gj fénytorésbe helyezi a
nyelvet, amely igy mdr nem csak az értelmetlen, nem-emberi
zajok levélasztdsinak eredményeként jon létre, hanem puszta va-
16szintiségek megvaldsuldsinak is a terepe: ,ezutdn a bettik nem
részesiilnek jobb bdndsmédban, mint a szimok a maguk korldt-
lan manipluldlhatésdgiban.”'?A sz6vegek ilyen irdnyt tanulma-
nyozdsa mégis tdvolt 4llt a hagyomdnyos irodalomtudomdny
miikodésének f8sodrddl, és inkdbb a nyelvészet teriiletén taldl-
haté koltSk és irdk stilusdnak kvantitativ szempontd leirdsa valt
jellemzévé."® Zsilka Tibor Statisztika és stilisztika cim(, 1974-
ben megjelent konyve példdul gyakorisdgelemzéseken keresztiil
vildgit r4 stilustorténeti, vagy adott szévegek stilusdra vonatkozd
jellegzetességekre — bdr az elemzett szovegek terjedelméhez ké-
pest gyakran dltaldnositénak, vagy talzénak hathat egy-egy kije-
lentése.”* Kényvének kozponti kérdése ,a szoveg stilusdnak és
hirértékének az sszefliggései, valamint a szépirodalmi stilus in-
formdciés tartalmdnak a matematikai vizsgdlata,”" amely sordn
az informéciéelméletbdl merit Sszténzést, hogy a kiilonbozd
elemek frekvencidjdt kiszdmitva irodalmi mivek esztétikai ka-
rakterét ragadhassa meg. Az irodalomtudomdnyban ezzel szem-
ben a szavak eléforduldsinak gyakorisigelemzése inkdbb az is-
métlés poétikai szerepének nagyhatdsu leirdsaiban oltote testet,
amelyekben a redundancidt egyrészt mint a m{vészi anyag ,for-
mévd szervez8désének az elvét”,'® mdsrészt mint a tobbletjelen-
téseket létrehozd retorikai figurde tédrgyaledk, hiszen semmilyen
szemantikai ismétl8dés nem identikus ismétlést jelent, hanem Uj
kontextusokban 1j osszefiiggések 1étrehozdsit.”” Ezek a megks-
zelitések ugyan hangsulyozzdk, hogy a miivészet a vératlan és az
ismétlddéd elemek kettdsségében alakul,’® 4m kevésbé érvényesi-
tik Shannon matematikai beldtdsait, hanem inkdbb a rendszerel-
mélet és a kibernetika feldl irjék le az irodalom és a miivészet
(6n)szervez8dését.”” Holott még a 20. szdzad elsé felében a szo-
ros olvasdsnak mint az értelmezéseket el8dllitd, elsédleges iroda-
lomtudomdnyos gyakorlatnak a kialakuldsakor is felfedezhetjiik
a gyakorisigelemzés kiilonbozé médozatait. Sét az Uj Kritika
korai id&északa ,a szoros olvasds és a statisztikai analizis keresz-
tez8déséniek torténeteként™® is elmesélhetd, amennyiben rdvi-
lagitunk a kozponti szerzék pedagdgiai tevékenységeinek sokszi-

niségére. 1. A. Richards és C. K. Ogden munkdssiga példdul a
close reading médszerének kifejlesztése mellett az an. Basic
English 1étrehozést is magdban foglalta.”! A Basic English (British
American Scientific International and Commercial English) egy
olyan 850 szdt tartalmazé lista, amelynek segitségével barmely
angol szdveg értelmesen visszaadhat6 egyszer(sitett formdban.
Ez a lista a korabeli szégyakorisdgi listdk alapjdn jott létre, ame-
lyek a Basic Englis-hez hasonléan pedagégiai célokat szolgiltak
és a legtobbet haszndlt angol kifejezéseket tartalmaztik, amelye-
ket egy végz8s didknak tanulmdnyai végére ismernie kell. Ogden
és Richards vallalkozdsa a nemzetkozi és tudomdnyos kommuni-
kéci6 dltalinos nyelvének létrehozdsdra (amelyet manapsdg leg-
inkdbb Erasmus English-nek nevezhetnénk), a nyelvtanitds el6se-
gitésére, valamint a kolt6i szovegek ,lizenetének” kénnyebb
megragadhatésdgdra irdnyult.”? De ugyanigy fellelhet6k hasonlé

' A FE] ES FRONTALIS TAMADASBAN EGY ANGOL IROVAL
SZEMBEN HOGY E PONT KARAKTERE ENNELFOGVA EGY MASIK
MODSZER A BETUKRE NEZVE AMI ANNAK AZ IDEJE AKI VALAHA
A PROBLEMAT MONDTA EGY VARATLANRA.” SHANNON-WEAVER, 4
kommunikdcié matematikai elmélete, 60. A forditdst médositottam — Sz. B.

12 Friedrich KITTLER: Je! és zaj tdvolsdga, ford.: LORINCZ Csongor = Intézményesség
és kulturdlis kozvetités, szerk.: Bonus Tibor — KeLeMEN Pdl — MoLNAR Gdbor
Tamds, Rdcid, Budapest, 2005, 462.

B Lasd példdul: Deme Ldszlé: Mondatszerkezeti sajdtsigok gyakorisdgi vizs-
gdlata, Akadémiai, Budapest, 1971; Nagy Ferenc: Kvantitativ nyelvészet,
Tankényvkiadd, Budapest, 1972.

14 A legrészletesebb szdmitdsok a Mérések a széveg fonetikai, ritmikai és morfo-
légiai szintjén cimli fejezetben talilhat, amelyben Téth Arpdd, Jézsef Attila,
Kassék Lajos és Webres Sdndor négy-négy kélteményének osszehasonlitdsdt
végzi el: a hangzds kapcsdn fonémdk (mdssalhangzék—magdnhangzok, rovid—
hosszit magdnhangzdk, zéngés—zongétlen mdssalhangzok ardnya), a ritmus
kapcsdn szétagok, az irodalomtdreéneti korszakolds (impresszionalizmus vs.
expresszionalizmus) és a szovegek tematikus szintje (pl. tdrgyilagossdg, tdrsa-
dalmisdg) kapcsdn a széfajok eléforduldsanak gyakorisigt szdmitja ki. ZsiLka
Tibor: Stilisztika és statisztika, Akadémiai Kiad6, Budapest, 1974, 46-76.

> Up., 11. Zsilka Shannon entrépia-fogalmdt és képleteit is alkalmazza — vé.
pl.: ,Entrépidrdl a nyelvvel kapcsolatban is beszélhetiink: szemantikai szinten a
szavak varhat¢ vagy vératlan el8forduldsiban, az adott helyen torténd felhasznd-
ldsuk kisebb vagy nagyobb valdszintiségében gyokerezik.” Ub., 28.

16 SzEGEDY-MaszAk Mihdly: Az ismétlédés mint a mitvészi anyag formdvd szerve-
z0désének elve = US: Vildgkép és stilus. Torténeti—poétikai tanulmdnyok, Magvetd,
Budapest, 1980, 367. Vo. MoLEs, Informdcidelmélet , 92; és Umberto Eco: A
nyitott mi, ford.: DoBOLAN Katalin — MARTONFFY Marcell, Eurépa, Budapest,
2006, 146.

'7 SZEGEDY-MASZAK, Az ismétlédés... 370-71.

'8 Ub., 371; Eco, A nyitott mi, 54, 146-165.

Y A kibernetika entrépia-fogalmahoz ldsd: Norbert WieNer: Cybernetics.
Bevezetés, ford.: TARJAN Rezséné = UG: Vilogatott tanulmdnyok, Gondolat,
Budapest, 1974, 77; a miivészetelméleti megkozelitéshez: William R. PauLson:
The Noise of Culture, Cornell UP, Ithaca—London, New York, 1988.

2 Yohei IcArAsHI, Statistical Analysis at the Birth of Close Reading, New Literary
History, 46/3 (2015), 485.

2 Uo., 485-487.

2 Us., 492-495. A nyelv redundancidjinak vizsgdlatakor Shannon is a Basic
English-re mint az egyik szélséértékre hivatkozik: ,A redundancia két szélséséges
példdja az angol prézédban a Basic English és James Joyce Finnegan ébredése cimi
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miiveletek Richards legnagyobb hatdst tanitvdnydnak, William
Empsonnak a munkdssigdban is. Az Ozhello értelmezésekor pél-
d4ul abbdl von le interpretativ kdvetkeztetéseket, hogy a honest,
illetve honesty (becsiiletes/8szinte’, illetve "becsiiletesség/Gszinte-
ség) szavak 52-szer fordulnak el a szvegben, ami mds
Shakespeare-drimdkhoz képest kiugré értéknek tekinthetd.?
Szintén a digitélis irodalomtudomdny médszereit idézi kézponti
eljdrdsa, amely sordn egy koltemény szavainak lehetséges jelenté-
seit szétdrak segitségével gyijti Gssze, majd titkdzteti egymdssal
— a vektortér alapt szemantika nagyon hasonlé médon jdr el,
amikor szavak jelentéseit eloszldsuk, azaz a kornyezetiikben
gyakran eléfordulé més szavak jelentései mentén hatdrozza meg,
és amely eljdrds Empson mddszeréhez hasonld, a szavak
poliszémidjdt kibontd értelmezések létrehozdsdt teszik lehetd-
vé.2 Napjaink digitalis irodalomtudomdnya szinte minden eset-
ben a szévegek részeinek osszeszdmldldsdbol indul ki. Ez legin-
kébb a szerzdattribticids kutatdsok teriiletén, azaz az ismeretlen
szerzBségli szovegek alkotdjdnak meghatdrozdsakor szembet(ind.
Ezek a kutatdsok ugyanis tobb izben bizonyitottdk mdr, hogy a
szovegek tematikus szintje alatt létezik egy un. ,szerzdi ujjlenyo-
mat”, amely a leggyakrabban és ezért nem tudatosan hasznilt
szavak, f8ként konkrét jelentés nélkiili funkcidszavak (néveldk,
kotbszdk stb.) eloszldsira vonatkozik, és amely eloszlds a szerzék
kiilonbozd id8szakban irt, kiilonbozé miifaja szovegeiben is
hozzévetSlegesen dlland6.” A leggyakrabban hasznilt szavak
olyan mennyiségii adatot szolgéltatnak a matematikai szdmitd-
sokhoz, amelyek alapjdn lehet6ség van az egy alkotéhoz tartozé
miiveket elkiiloniteni mdsokétdl. Ez nem csak a vitatott szerz6-
ségli szovegek esetében jdr fontos kovetkezménnyel, hanem a
stilus fogalmdnak gyokeres megvaltozdsdt is maga utdn vonja,
amely innentd] kezdve statisztikai médon, egyszert gyakorisdg-
elemzés tjdn vélik leirhatévd. Ez természetesen csak a digitalis
lehetéségnek koszonhetéen ,egyszer(i”, hiszen az elemek ossze-
szdmldldsa szdmitdgépes kapacitdssal és parancssorok segitéségé-
vel gyorsan és hatékonyan végezhetd el. Bir ennek a médszernek
is taldlhaté el6zménye a digitalitdst megel6z8 korokbdl.
Wincenty Lutoslawski lengyel filozéfus példdul mdr a 19. szdzad
végén a szavak frekvencidjdnak és eloszldsdnak szdmitdsit hivta
segitségiil, hogy meghatdrozza Platén dialégusainak kronologi-
kus rendjét.” Statisztikai alapokon nyugvé mddszerée a digitalis
stiluskutatdsban is dcvett ,stilometridnak” keresztelte el, és az igy
elért eredményeivel komoly hatdst gyakorolt a 20. szdzad filozé-
flatdreéneti és klasszika-filolégiai munkdira is. ,A Mester mo-
solygott volna azokon, akik szovegeiben a szavakat szdmoljdk.
De ha a modern mechanika a Platén szdmdra még ismeretlen
modszereket alkalmazva a bizonyossdgnak arra a fokdra lépett,
amely alapjdn az emberi lélek bdrmely vizsgdlatdndl egy egzak-
tabb tudomdnynak tarthatjuk, akkor nem engedhetjiik Plat6n
nyelvi szkepticizmusdnak, hogy tdvol tartson benniinket stilusd-
nak ilyen irdnyd elemzésér6l.””

Léteznek tovdbbd a nyelv olyan matematikai megkozelité-
sei, amelyek irodalmi szévegek értelmezésében is fontos szerepet
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jatszhatnak. Ezek az eljdrdsok Zsilka Tibor stilisztikai kutatdsa-
ihoz hasonlatosak, amelyeket ugyanakkor a szdmitégépes ka-
pacitdsnak koszonhet8en precizebben és a kvantitativ kricériu-
moknak sokkal inkdbb megfeleld médon tudunk elvégezni. Erre
példa a szokincsgazdagsdg mérése, amelynek alapja tipus—token
ardny (type—token ratio, TTR), azaz a szovegben eléforduld
tipusok (mint szétdri alakok) és a tényleges szavak szdmdnak
hdnyadosa. Ugyanakkor ezzel a médszerrel a kiilonb6z6 hossza-
sdgl sz6vegek nem osszehasonlithatdk, hiszen minél hosszabb
egy szoveg, anndl redunddnsabb, azaz anndl gyakrabban ismét-
l6dnek benne az egyes szavak. Zsilka még kiilonbozé képleteket
alkalmaz, hogy mérései az eltéré hosszisigti szévegek esetében
is haszndlhat6k legyenek, 4m ezek csak hozzdvetSleges és nem
minden esetben megbizhaté eredményekre vezetnek. Megolddst
jelent viszont a problémdra a Georgia University kutatéi dltal
fejlesztett szoftver, ami csak egy bedllithat6 nagysdgti szakaszban
vizsgilja a tipus—token ardnyt az 8sszehasonlitandé szovegek-
ben, példdul 500 szavanként: az elsé 500 sz6 utdn egyetlen sz6t
tovabb lépve szintén kiszdmitja ezt az ardnyt a 2. és az 501. sz
4ltal hatdrolt egységben is, majd igy tovabb, egyesével Iépegetve
a szoveg végéig. Ezdltal egy mi egészét dtvizsgdlja a megadott
lépték szerint, és az igy megkapott ardnyszdmokat dtlagolva (ez
a type—token ardny mozgé dtlaga, a MATTR, azaz a Moving—
Average Type—Token Ratio) ad meg egy olyan értéket, amelyek
mér dsszemérhetdvé teszik a kiilonbozd hosszisigh szovegeket,
hiszen ezek az értékek ugyanakkora szvegrészek dtlagdt mutat-
jék.

Még inkdbb szoros kapcsolat létesithetd a statisztikai
mérések és a szvegek értelmezése kozott a téma-modellezés
(topic modelling), illetve a kulcsszé-elemzés (keyword analysis)
sordn. Az el8bbi a szoveget témak ,keverékeként” gondolja el,
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